
Глава 64

Е Юньсяо появилась из ниоткуда и пошатнулась. Она плакала, и на ее лице было полно слез.

Она была одета в белоснежную ткань и в красивую белую плиссированную юбку. Она была
похожа на вереницу вербы, слегка покачивающуюся на ветру, деликатную очаровательную
девушку.

Даже Е Цинли не могла не похвалить ее прекрасное обаяние. Эта третья сестра действительно
знает, как максимально использовать эротический шарм девушки!

Тонкая фигура Е Юньсяо была заполнена до краев очаровательными и кокетливыми изгибами.
Ни один человек не смог бы оторвать взгляда от ее тела. Это просто великолепно и
восхитительно.

По сравнению с нежной, тонкой фигурой Е Юньсяо, тело Е Цинли походило на сморщенный,
иссохший стручок фасоли!!!!

«Отец! Мама!»

Она ворвалась внутрь, совершенно не обращая внимания на грязную землю, и прямо
опустилась на колени перед мадам Го, расплакавшись.

«Дочь не осмеливается остановить отца. Но дочь вышла из материнской утробы, если мать
действительно сделала что-то ужасное, неприятное для Вас, пусть Ваша дочь возьмет на себя
все страдания!»

Слезы опустились, как струны жемчуга, и с добавлением ее жалкого выражения лица она
сразу коснулась сердца присутствующих людей.

Е Юньясо - самая любимая и самая дорогая дочь Е Чжунтая, до тех пор, пока она чего-то хочет,
он предоставит ей. Однако на этот раз......

«Сяо'ер, убирайся с пути. На этот раз твоя мать напортачила».

Е Юньсяо задыхалась от слез и подняла глаза.

Ее белое лицо, ее великолепный цвет лица, ее пара красных слезливых глаз сделали ее более
похожей на цветущий цветок лотоса.

«Отец, ты сердишься, потому что мать плохо кормит старшую сестру?»

Е Юньсяо обняла мадам Го и воскликнула: «Мама, почему ты не рассказываешь отцу о своих
трудностях? Как отец узнает об этом, если ты просто скрываешь те вещи в своем сердце? Ты
боишься, что это принесет проблемы отцу?

Когда она сказала это предложение, все присутствующие сразу были потрясены.

Даже сама мадам Го внезапно проглотила слезы.

В ее глазах виднелось ослепление, и она также почувствовала, что кто-то твердо зажимает ее
талию.

Пара матери и дочери имела какое-то взаимопонимание друг к другу, поэтому мадам Го,



которая была удивлена, вдруг заплакала.

«Как у меня болит сердце. Сяо, ты единственная, кто понимает страдания матери. В течение
стольких лет я страдала от боли внутри, я не знаю кому можно доверять, можно также
скормить ее собакам...»

Она закричала, украдкой смотря на Е Юньсяо.

Она была полна уверенности в этой дочери, Е Юньсяо никогда не разочаровывала ее.

Е Юньясо, должно быть, нашла способ спасти ее из этой ситуации!!!!

Е Юньсяо в панике сказала: «Мама, не волнуйся. Пока я говорю отцу, отец, конечно, поймет!»

С этими словами она встала с земли, и ее тело все еще не могло остановить дрожь.

Е Чжунтай больше не мог этого терпеть, он протянул руку, чтобы помочь ей.

С ее телосложением Е Чжунтай не мог позволить ей преклонять колени на холодной земле
несколько секунд.

Сяо’эр действительно хорошая и добрая дочь... Она даже встала на защиту своей матери!!!

Хотя Е Чжунтай также сильно любил мадам Го, но дела, которые она сотворила на этот раз,
перешли всякую грнаь!

Даже если Сяо'эр будет умолять о милости, он все равно должен преподать мадам Го
серьезный урок!

Е Юньсяо пошла к Е Цинли, с любовью взяла ее руку, задыхаясь от всхлипывания: «Старшая
сестра, пожалуйста, не сердись на мать. Все, что делала все это время мама, было ради отца и
семьи. Мать сделала это, чтобы сохранить престиж всей семьи Е! Возлюбленная сестра, ты
старшая молодая мисс семьи, послушай мое объяснение. Ты не можешь винить мать за это, я
права?»
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